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【輸入法操作lâu「微軟注音輸入法」完全相同，輸入羅馬字後按 “space”，你oi ke字就出現pûn你選】
1) 用台灣羅馬字22 個字母(母音： a , i, u, ṳ, e, o ；子音：p, ph, t, th, k, kh, z=ch, c=chh, v, l, h, f, n, m, ng, s)小寫輸入。(註：ph, th, kh, chh, ng算一ke台灣羅馬字字母，輸入ke時oi照打)。
2) 最大組字字根六個。Ku-só oi 簡寫做 “c=chh; z=ch; ng=g”。M̀-ku單音節時，照原字打mà做得。
3) “ṳ” 輸入 “ii”。
【輸入說明】
1) 單音節：照全音節加數字調號(按照台語調號)輸入，就he:客語調號(=台語調號)1(=5), 2(=3), 3(=2),4(=1), 5(=8), 6(=4)。
例： fon5=hôn/歡; theu3=thèu/頭; hi2=hí/喜; mien=mien/面; siit8=sṳ̍t/食；chuk(zuk)/粥。
2) 雙音節：按照雙音節出現ke字母順序輸入6個字根，m̀-ku m̀-sṳ́打數字2,3,5,8調號、m̀-sṳ́連接符號 “ - ”。
例：thoiva →台灣; foca →火車/貨車; samsag →三聲; lonhok →卵殼。
3) 速打法：取每音節ke第一字母為輸入字根。
A) 三音節：輸入三個字根。( “ph,th,kh,chh=c,ng=g, ch=z” oi照打)
例：thzs →台中市；als →阿里山；cthth→出頭天。
B) 四音節以上：輸入各音節第一ke字根，超過六個字根時，只有打前六個字根。
4) 例：phphph→phi-phi phia-phia

5) 產生ke數字調號羅馬字需要用TP1.50/ TP2.10來轉做調符。
6) 輸入結果出現2詞組以上，用數字鍵1,2,3,4...選取。超過9詞組用space翻頁ko-lòi選取。
【補充說明】
1) 為避免第一音節就超過六字根，“ ch ”、“ chh 、ng”用“ z ”、“ c ”、 “g”來取代。
例：chóng/zóg =掌；chung/zug =眾；ziogki =將軍；chhung/cug =充；cogko =唱歌；cugman =充滿；cugthu =衝突。
2) 速打法送氣音須輸入ph,th,kh,c=chh。
例：tmk =打–見；ththnm =剃頭nà毛；thgh =桃源鄉。
3) 標點符號：輸入 “pt” 出現 “，；。?！：「」『』《》... pûn你選。
4) 英文字lâu阿拉伯數字：照一般輸入，m̀-ku大寫必須打雙pái,
例：“ aa ”=A;“ bb ”=B。羅馬字第一字oi大寫，將第一字母打雙pái,例： “mmho”= M3好”。（註：因為 “ime” ke限制，無經過 “ime”來直接輸入ke數字有0, 1, 4, 6, 9）。
5) 羅馬字ke外國地名lâu人名：打羅馬字原文ke頭六字，
例：boston=波士頓；amster =阿姆斯特丹；brazil =巴西；losang=洛杉磯；sanfra =舊金山。
【增加你家己常用詞】
打開詞庫檔案「KKS_HKV___.txt」，前五行he指令，絕對做–得修改，將oi增加ke詞/字按照詞庫ke格式增加。先打羅馬字字根後，打半形ke “space”，絕對做–得用全形ke “space”，假使án-ngiòng會造成無法度安裝。假使oi將你增加ke詞庫lâu大家分享，請將增加部分ke檔案e-mail來taigihokbu@fhl.net，多謝。


